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INSTALLATION INSTRUCTIONS -

SPECIFICATIONS INSTALLATION .
50x52x30mm 1. Install the bracket strap (A) to the seatpost. Adjust bracket strap
29 grams (without batteries) until it does not slide up / down nor rotate.
2 x AAA (LRO3) batteries 2. Adjust the bracket head (B) and tighten with a screwdriver (C).
= LED 3. Mount the rear light onto the bracket (B) by sliding it toward the
s (red) s e ) S -
> od rear until it clicks into position (D).
80”;]0 e 4. To remove the headlight, while pressing the unlock button (D),
ours pull the rear light forward.

INSTALL / REPLACE BATTERIES

1. To replace batteries, remove the cover by pressing the
hutton labeled "PRESS" (E) and pulling it backward (F).

2. Place batteries in correct polarity.

Caution: Replace with the specified type of batteries only.
DO NOT use old battery with new one.

SPECIFICATIONS | INSTALLATION

50x52x30mm 1. Installer le coll!gr de fi)'(_ation (A) sur latige de selle. Ajuster

299, (sans piles) le collier jusqua ce qu'il ne puisse ni tourner ni monter ni

2 x AAA (LRO3) piles dgscendreﬁsur la tige de selle. _

5 LED (rouges) 2. Régler la téte du collier (B) e_t serrer avec un tournew_s (C).

> mode 3 Instal!er l_a] larppe sur l'e collier de fixation (B) en la glissant

30 heures vers l'arriére jusqu'a U'enclenchement (D).

4. Pour enlever la lampe, appuyer sur le bouton de déverrouillage
(D) en tirant la lampe vers Uarriére.

INSTALLATION ET REMPLACEMENT DES PILES

1. Pour remplacer les piles, enlever le cache en appuyant sur
la languette (E) marqué « PRESS » et retirer le (F).

2. Remettre des piles neuves en respectant la polarité.

Attention : Utiliser uniquement les piles spécifiées. NE PAS mélanger
des piles usées avec des neuves.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
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59x52x30mm

29 gram (zonder batterijen)

2 x AAA (LRO3) batterijen

5 LED's (rood)

2 standen

80 uur

©O)

59x52x30mm

29 Gramm (ohne Batterien)

2 x AAA (LRO3) Batterien

5 LED (rote)

2 Modes

80 Std.

MONTAGEHANDLEIDING

1. Monteer de bevestigingsklem (A) om de zadelpen. Trek de
band met de hand aan totdat de klem niet meer kan draaien
of naar hoven of beneden kan.

2. Monteer de lamphouder (B) en zet de bevestigingsklem vast
met een schroevendraaier (C).

3. Schuif de lamp in de klem (B) naar achteren totdat de lamp
vast klikt (D).

4. 0m de lamp te verwijderen: druk op de knop (D) en schuif
tegelijkertijd de lamp naar voren.

VERVANGEN VAN DE BATTERIJEN

1. Open de klep door op knop “PRESS" (E) te drukken en de
klep naar achteren te duwen (F).

2. Plaats de batterijen. Let op de plus en min polen!

Waarschuwing: Gebruik alleen het aangegeven type batterijen.
Mix geen oude met nieuwe batterijen.

MONTAGE

1. Bringen Sie die Klammer (A) an der Sattelstiitze an. Passen
Sie die Klammer entsprechend an, so dass sie nicht
verrutscht.

2. Ziehen Sie den Klammer-Kopf (B) mit einem
Schraubendreher (C) fest.

3. Schieben Sie das Riicklicht nach hinten auf die
Klammer (B), bis es einrastet (D).

4. Zum Abnehmen des Riicklichts driicken Sie den Verschluss-
Knopf (D) und ziehen die Leuchte nach vorne aus der
Halterung .

EINLEGEN/ENTFERNEN VON BATTERIEN

1. Abdeckung durch Driicken des Knopfes "Press” (E) lsen
und herausschieben (F).

2. Legen Sie nun die Batterien in den korrekten Richtungen
ein (Abb. 6).

Achtung: Bitte benutzen Sie stets den korrekten Batterien-Typ.
Benutzen Sie nicht alte und neue Batterien gemischt. Achten Sie
darauf, die Batterien in der korrekten.



